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Tie Manbragoraoder
Ulraunwursels
Die Manvragora {f elve
Pange sbne Stengel , man
unterfdeihet groo Weeen berfel=
ben, ndmlidy bie meife ober

" bad WMdnndhen, unbd bie fbwar:

v ober bad WWeibden. Die ev:
fte bat cine lange, bide, gumei=
[ent einfadie , oftmald aferin
gwoeen Theile  abgefondecte
2Burgel, weldie vor furger und
blinnen Fidferden gleid ali
von Haaren umaeben il und,
wenn [ie vollformumen iff, bie
uneern Theile etned Menfmen
cintgermaafien vovftelee. Bid=
mwetlen 01 biefe TBurgel inbrey
oberoler Wefte gechetlet & von
aufien ift: fie welfilidye ober a:
fbentdebig , unbd imwenbiyg
prautldie: ihre Bilgtter achen
unmitte(bar aud ber Spike
ber Wurgel bevvor ¢ fie find
[dnger als cinen Fud, in ber
Diirre breiter ald eine Hand ,
von begben Seiten gugeipibet,
von einer bunfelyriinen Farbe,
b von elnem unengenebmen

 @erudye : goifden dicfen Blde:

tevn fomuen viele Deyldufig
cinen Joll ober einen Hulben
3oll lange Stengel bervor,
aud benen jeder elne glodenar:
tiges qentetniglidy in fonf Ehel:
fe geivaltene, rtoad bHaavige
weiflidite , unb foff povpurfde:
bige Blume trdgt.  Jbr Feld
it glefdy einem Zridter geftal=
tet , bldceeridit , audaebadet ,
baarctg 3 1bm folget ein fleiner,
vunber,bider Hprel nady, gleidy
ciner Wifpel , welder aefrim:
met, flelicbia , anfangs. gein,
nadber gelblidt, von elnem
ffarten und (belviedenben iz
rude ift : Dad Fleifd deffelben
enthdle eintge neifie Saamen ,
welde ot ble Gejtale einer
floinen DNieve baben. 'Dad
Weibdyrn Mandragera  bar
etie (ange MWurzel von elnem
Sduihe , it oft tn gween Helle
aetheilet , audroendig braon,
pon [nnen weif, tob i giniz
aen Fafern verfeben.  Fbre

Sldetee glebden  fenen: bed
MMannden, aufier daffiefdmd:
fer und fhrodrzer [inb ¢ ibre

<BBlumen find nltt}‘!llffﬁ'r[lfg,uub

ffehen {n bast Blaue : (hre
Feldyte And blelder , Fleiner,
und baben ble Setalt piner
Beeve, aleich ben Yeledbeeren,
aber pon elnem fo ffacfen Se:
tude, alé jene bed Wdnnchen
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Mandragora,

Mandragora eit planta,
quz in duas (pecies divi-
ditur , id eft in albam, feu
mafculam , & nigram, fsu
feminam. Prior longam,
& craflam radicem haber ,
interdum Gwplicem, &
unicam , & frequenter
brevibus & tenuifhmis fi-
lamentis pilorum inltar
clrcumdata, que Cum 13-
tegraelt , partes hominis
interiores aliquo modo re-
prefentat. Hes radix di-
viditar inverdum in tres.
vel quatuor (urculos.  EHit
albida extrinfecus, intrin-
fecus cineracea, Ejus fo-
laa prima leperiori radi-
ce germinant, pedis, &
amplius  longirudinem ,
manus latirodinem haben-
tiaz ex duabus partibus
acura, coloris viridis ob=
feuri, & male olentia,
Surgunt inter’ hzc folia
calami plusquam .pollica-
ri longitndine 5 quorum
quisque florem fuftinezin-
{tar mintinabuli, ueplori=

 mum fifum ,, aliquantu-

ium pilofum , albidum, &
zd purpureum vergentem.

‘Ejus calix elt ad modum
iofundibili, foleofus , &

minutim cxeius, & pilo-
fus.  Huic fuccedit glo-
bulus rotundus ad cralfi-
tiem mefpili, coraums;
pulpolus, viridis primum,
inde fubfavus, véhemen-
vis, immo fetentis odo-
ris, cujus pulpa quedam
continex [emina, quz
per{aepe parvum prafete-
runy lumbum, Mandra=~
gora vero femina radicem
hubet pede ‘longam, {epe
in ducs romos divifam
fufcam cxterius , interius
alpam , & cum 2ligmbus
fibris, Ejus folia ueilla
mandragore malculaz; (ed
aliquanto arftiora, & ni-
griora, Flores purpurel,

ad carulenm vergentes
Frufkus pallensiores , mi-
nores , & piro, autforo
Amiles : fed vehementer
olent, utillimandragore
mafcule, & grania habeat
paiviora ¢ & nigriora,
Ambo - ilte “mandragorz
naktiraliger Oriunyar inre-
gionibus  calidis, urin
Italia , & Hilpaniz inker
filvaruim umbras , & ad
fuminum latera : aliisin

Lz Mandragore. .

La Maadragore eft une plan-
tefans tige, & dont on di-
{tingne deux efpeces; [avoir
la blanche, on mile, & la
noize, oa femelle, La pre-
miece a uoe ragine longue,
grofle s quelquefois imple y &
upique, fouvent pactagéeen
denx, enrourée de filemens
courts , & menuscomme des
poils repréfenvane en guelgue
forte. quand clle elt entiere ,
les parties infericures ~d'un
homme. Quelquefois cette ra-
cine ell partapée en kFDIS DU
quatre brapches; ell’elt blan-
chitre en dehors, ou cendrée,
& grifivre iaterienrement ; les
feuilles  foreent immediate-
ment du (ommet de la racine ;
elles fortlongues de plus d'un
pied: plug large§ que la main
en leur milicu , poinvuse dec
deux'cores , decouleur verte
brune, & d'unc odeur délagre-
able : ilfored'cntre ces fenil-
les, beaucoup de pédicules
longsdun pouce, & demiou
environ foutenant chacun u-
ne fieur en cloche, fendue or-
dinairement en cing parkies,
un pent velue, blanchatre, ti-
rznt furle purpurin: fon ca-
lice eit formé en entonnoir,
Fenillu, découpé,velu; il lui
fuccede vne petite’ pomine
ronde’, groffe comme une ne-
fle, cornue, charnue, verie
d'abord enfirive jaundtre d une
odeuc fortz, & puante, & dont
la pulpe contient quelques fe-
mences blanches, qui ont
fouveny la figure d'un  peti®
rein.  La mandragore femelle
3 upe racine longue d'un pied,
fouvent divilée en deuxbran-
ches, bruneendehors, pkan-
che en dedans, & garnig de
uelques fibres: fes feotlles
ont femblables 4 cellss de la
mandragore mile, mats plus
etroites, & plus noires; fes
fleurs fong de couleur purpu-
rine, tirant fur iibieu: {es
fruizs font plus piles, Pplos
pekits , & en formede poire
de la figure de ceux du furbier,
ou du poirier, maisd’uno-
deur autli forteque celle dela
mandragore mile ; (es graines
fone plus petites , & plus noi-
res, L'une, & l'ausre man-
dragore. viennent naturelle-
ment dans les ;ayt chauds ,
dans 1'Iralie, en Blpagne,
dans les foréers , 2 'ombre , &
fur les bords de flsuves; en

La Mandragora.

La Mandragora ¢ unz
pianta fenza fuflo, ehe via
énedipijain due fpexie; eio
é la bianca o fia maschio,
e la nera fermng, La pri-
ma ha una radice lunge
grofa, aleuna fiata femi~
plice,ed unica, e fpeffo fe=
parata in due parti,circor-
data di filaccichecorte , e
Juttilt , come il pela che
pre f;’nhi_ i qualche foggid,
quando € interale parti in~
ferioridell womo, Qualche
volta quefta radice é divie
[@intre, oquattro brans
che 3 & bianchiecia al di fus
O, Ceulericeia, e grigid
al di dentro 5 lefug foplie
rigogliano immediatamena
te dalla cima della radice’;
Jono lunghe piii di un pie-
de, e piu larghe della mano
nel loro =.ametro: appun-
tate da due parti; diculo~
reverde ofcuro e traman=

dano un odore [pigeentes .

Spuntan fra quejte foglie
parecchy picewoli funghi
un pollice . & miezz0-allin-
circa, che ciafeuno regge
un fiore a campanella tas
gliata per: folito in cinque
gum'. un pochetta velluto,

ianchiceio y tendente al
porporino 3 il fuo calice é
a guifa di un intbuto fogli-
oﬁ; tagliuzzato , e vellofos
li fuccede una pallottoling
ratonda groffa, comeuna
nefpolacen cornicella pol-
pute Jul principio verdi , ¢
pofcia gialliccie ; che ode=
rano aculamente, edinfino

puzgano; la cui polpa rac-

chiude alcune femi bianchi,
che affomiglianc fpeffo ad
un lombicello. La mandra«

gora femmina ha una radi=

celunga un prede effo
divifa i s aehe it
fiori brune , edentro bi=
anche garnite di alcune
Jfibre; le fue foglie fono fi-
mili a quelledella mandra-
gora maschio,ma pit firet
te, epidl nere: i fuoi fiori
Jono di colore porporino,
téndente all'azzrro, [uor
frutti fono pit pallidi , pii
piccioli y in forma di ana
pera di quelle dei periy &
dei forbi ; ma hanno Un o=
dore tanto forte, come
quello  della ' mandragora
mafchio ; i fuoi grani [ona
Pit piccioli.,'e pid neri.
Amendus le mandragorg

d'sutrcs endrojts on ae luJ

L




finb : {bre Baamentirney find
fleitey und fhodrger. ©ie eine
und bie anbere WManbdroaeva
meddit naclelider Weife in
pen warmen Ednbern, in Ja:
Ifen , unb in Spanien, In ben
g iibern, tm Sdateen, und
en ben Ufern ver Fhife: an
anbern Drten teife. iman fie
wur-in ben®darten an, we man
forer preat. Semdbnlider=
maafien-feset man bic Pon=
tragora in bie Klaffe der be:
tdubenben und einfdidfernden
YUranenmittel , und man gisbe
vor, fie habe biefe Kraft von
threwm unangenehmen unbd fin:
$enben Serudye ,, ber (n ben
Sopffleigt, Tle alten Wergre
Tiefen etroas von blefer TBur=
gel o bent Meloe auflofen, ga=
Bén benfelben bem Kranfen ,
Bem ‘man elniges Glieh vom
Peibe abtbfen follte , wm ibn
etnzufdldfern und gleldifam gu

3

Getguben. Do Lorgeben nad

locis non. nifi- in horeis,
in quibus coluntur.  Man-
dragora recenletur inter
fomnifera 5 vel quee ftupi-
divatem ingerune, & henc
illi tribuunk proprieta-
tem ex injucundo, &
putido odore, qui Cere-
brum aggreditur.. Vete-
res Medici, ubi aliquod
membrum réfecandum el-
fer, porrigebant infirmo
vinum , i0. quo prius e-
rant infuf® radices man-
dragor® ad inducenduia
tarporem,  Ferune eti-
am 5 gquod emplaltrum
ex hac planta compofi-
tum emolliat, & diflol-
vat tumeres duros, glan-
dulas, & f[ciromata: a-

evmeidfict unb acrtbeilet blnfz
Priange ,* wenn man fie i e
nent Meberfhlage gebraudiets
tig huorren Benlen, Gefdmilz
fieund Kibpfe. . Die dhleen o=,
wobl, al8 and) cinfge Fevern)
baben von ber WMandragora
viele ‘gang fonderbare Binge;
Bebauptet = bod) 8 find ldder:
Udve MEbeden, bie feine Hufz
erffafeicverdienen, Mirha-
Ben gefagt,baf bie LWurgel der
Danbragora oftmals burdyib=
ze gweenefte,weldie iy tn bie
Erbe verfenfen, atifeine grobe
vt ble Shentel einesd Denz
‘{then vorftelle, bod In Wnfes;
ung ibres. ohern Ehetld bat
Er it benfelben gar nldyd]
Eonlides. Durd dle Kunfi,

At ¢8 [ih gant [eicht Dabin qufciq nihil ardunm ho-

Bringen, ble Turgeln nide
aflcinbiefer WHonge , fonbern
aud-vicler andbern bemme fib:=
Hdhen Eribs febr dbnlid zu mps

ligui vero ¥um ex aafi-
guis, tum ex recenti-
bus multa vulgavere hu-
jus ' plantee mirabilia ,
quz omnijs fabule funy
neque memoratu dignz.
Diximus mafdragore ra-
dicem frequenter repree-
fenkarc , agrefti tamen
forma hominis , coxen-
dices: in fuperiori ra-
men parte nihil huic fi-

mile, Arte vero, & in-

jus, aliarumgue planta-

ram radicibus humagam

f 140 lfil:lrp_us, eifingece,.
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trouve que dans lss jardins,

ou on les cultiye. On a
coutume de placer la man-
dragore parmi les remedes
itupeéfians, ou Rarcotigues
& alfoupiffans; & on con-
clud qu'elle a cetre . vertu
par fon odeur défigreable
& puanté, qui porte & l2
tére. Les anciens medecins
donnvient du vin daas e
quel on avoir fuir infufer
de la racine de mandragore
pour Procurer 1’epgourdifle-
ment , quand il falloit cou-
per quelgue membre zu ma-
lade. ©On dit que cette plan-
te appliquée en caraplasme ,
amolit, & rélour les vumeurs
dures fchirreufes , & écrouel-
lenfes, Les anciens, & quel-
ques modernes ont avancé
bign des - chofes fingulieres
de la mandrapore; mais ce
fent des fables ridicules , qui
ne méritent pas qu’on - sy
arrete. Nous avons dit que
12: racine de m_andrlgl"lre, re=
prefente [ouveat d’une ma-
niere grolfiece par fes deux
branches qui fe plongent
dans la terre [es cuiffes d un

homme : elle ne lui reflean- |

ble point du tour par [a
partie {uperieure, On vient
aifement & bour par artifice
de rendre les racines non
fculement de cette plante,

mais eacore .de beaucoup

d'autres,. fore femblables an
corps. hpmaip,

|
2|

crefcono nofuralmente nél
paefi caldi in Italia , ed
in Ipagna all'opaco delle
boschaglie, e fulle fpivg-
ge . dei fiumb ;- tn altre
parti fi trovano folamente
neglt orfi; dure vengono
coltivate, Sogliono mefe
tere la mandragora frairi-
med) narectici, eche ren-
dono flupidi, e conchiu=
dono che h;‘rgur{!.: qualitd
pel fuo odore rinerefcevoa
e, e puziolento che mon-
ta al capo. Fmedici anti-
chi davano del vino nel
quale viera flatainfufaia
radice delle mandragora
per cagiopare {'indormen-
tinento, quando  ficeva
duopo di tagliare gualche
memaro ad un ammalato s
riferifcono ancora the gue=
fla pranta ufota inun im-
plrﬁrg ammoll;fee, e [cia
ogliei tumori duri [cirrofiy
e gangolofi, Li antichi , e
qualche moderno  hanno
Spacciato moltiffime cofe
maravigliofe della mandra-
gora; mua fono ridicole
favole che mon meritano
alcune  attenzione, — Di-
cemmo che le radice del-
la mandragora fpeffo rap -
iprefenta di una foggia-
perd ordmaria - nelfe due
‘branche che Ji profonda-.
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Lnp.ip ferra le cofeie di-
s donto 5 ma nella par<
i T et .
te fuperiore non affomi-
rgh'a, niente affutto -alle

‘tnedefime. . 8t put . facil-
mente oflenzre con l'arte
l,df rendere lv radici , e di;
quefla,” e di a'tre piunte
molto [fomiglianti al cor-
Eo W and,
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